Primo

OAHIIEZ XPHZHZ
USE INSTRUCTIONS

MONTEAO/MODEL: PRTF-80731
220V-240V - 50Hz/60Hz - 45W

MapakaAoUPe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0dNYiEG XPRONG
npIv TNV XPAON TNG CUCKEUNG Kal pUAA&TE Tig yia ni@avn
HEAAOVTIKA XpRON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



H eTaipeia BUY WAY A.E. oag suxaploTei yia TNV ayopd Tou VEOU air

cooler PFIMO . 0 odnyieg XpRONG MOU KPATATE OTA XEPIA 0AC
8a oac Bonbrnoouv va ouvappoAoynoeTeE Kal va To OfoeTe Of
AgiToupyia nio eUkoAd. MapakaAoUUe Npiv TN XPNoN TNG OUCKEUNG
01aBA0TE MPOOEKTIKA TIG 00NYyieg Xpnonc Kal KpaThnoTe TEC O€
AOQAAEC JEPOC Yia MEAAOVTIKN Xpron.

EIZArQrH

O aveplotnpac nuUpyoG anoTeAei €va ouyxpovo ouUOoTNHa
KukAo@opiag aépa, nou ocuvduddlel nponyuevn TEXVoAoyia, aTabepn
pon Kal evepyelakn anddoon. To napov eyxelpidlo nepIAapBavel
AVAAUTIKEC NANPOPOPIEC OXETIKA ME TN AgIToupyia, Ta TEXVIKA
XApAKTNPIOTIKA Kal Tn OUVTAPNON TNC OUCKEUNCG Yyia aopaAr Kal
anodoTIKn Xpnon.



I. Nposidonoinosic AcpaAciag kail NMpo@uAa&eig

1. Na xpnoigonolsite ndvra To NPOIOV HUE NApoxn PEUNATOC idlag
TAONG, OUXVOTNTAG Kal 10XU0G ONw¢G avaypdgeral oTnv nivakida
avayvwpiong Tou npoiovTog.

2. Mnv XpnNOIUOMOIEITE AUTOV TOV AVEWIOTNPA HE onoliadnnoTe
OUOKEUN €AEyXou TaxUTNTAG OTEPEAC KATAOTAONG, WOTE va HEIWOEI
0 Kivduvog nAekTponAnéiac.

3. H ouokeun pnopei va xpnoigonolsital and naidia nAikiag 8 eTov
Kal avw kal and Aatoua PE HEIWPEVEG CWHATIKEG, aloBNTNPIAKEG N
d1aVONTIKEG IKAVOTNTEG N EAAEIYN EUNEIPIAG KAl YVWOEWV, £POOOV
BpiokovTal uno eniBAewn n e€xouv AABel odnyieg OXETIKA WE TN
XPNON TNG OUOKEUNG ME ao@aAAn TPOMO Kal KATavooUv Toucg
KIVOUVOUG NMou CUVENAyeTal.

4. Ta naidia dev npénel va naifouv PE T CUOKEUN.

5. O kabapiopdg kal n cuvthApnon and Tov Xpnortn dev NpéEnel va
yivovTal ano naidia xwpig enipAeywn.

6. H ouokeury 0Oev npoopileTal yia xpnon andé dArtopa
(oupnepiAapBavopevwy  Naidiwv) HE  MEIWHPEVEG  OCWHATIKEG,
aloBNTNPIaKEG N dIAVONTIKEG IKAVOTNTEG N HE EAAEIYN gUnelpiag Kal
YVOOEWV, EKTOG av BpiokovTal uno eniBAewn r €xouv AaBel odnyieg
yla Tn Xpnon ano atopo uneltBuvo yia TNV acPaAgld Touc.

7. Ta naidid npénel va eniBAénovTtal woTe va diaopaAileTal oTI dev
naifouv Pe TN GUOKEUN.

8. MnVv apnVeTe TOV AVEUIOTNPA va AEITOUpPYEI Xwpig eniBAsyn.

9. Mn A&ITOUpYEITE TO NPOIOV av €XEl NEOCEl, EXEl UNOOTEI (NUIA A
napouoialer onudadia JuoAsiIToupyiac. Mnv To AEITOUPYEITE UE
KATEGTPAMUMEVO PIG I KAAwDI0. EMIOTpEWTE OAOKANPO TO NPOIGV OTO
onueio ayopdc yia €EAeyxo, eNICTPOP XPNHATWV | avTikataocTaon.
10. Av dev A€ITOUPYEI OWOTA, ENIKOIVWVNOTE PE €vav €EEIDIKEUPEVO
NAEKTPOAOYO 1 KEVTPO OEPRIG yia EAEYXO Kal €niokKeur. Mnv
NnPoonadnoeTe NOTE va TO ANoouvVapUoAOyYRoeTE Yovol oag.

11. Mnv BuBileTe To NpoidV ) To KAAWDIO OE VEPO, PNV TO EKOETETE
o€ Bpoxn, uypaacia r onolodrnnoTe AAAo uypo.
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12. To npoidv dgv npénel va XPnOoIYONOIEITAl O onueEia KovTa o€
VEPO, OMWG MNAviEPEG, VINTAPEG, NICIVEG K.AM., ONOU UNApPXEl
meavoTnTa upanTiong i MITAIAIOUATOC.
13. Mnv gykaBIoTATE TN CUOKEUN OE onuEia Onou PNopei va ekTeOEI
O€:

e [nyég BepudTNTAG ONWCG KAAOPIPEP, BepuavTikGd owuara,

OOMNEC I AAAEC CUOKEUEC Napaywyng BeppdTnTac

e Apeggo nNAIGKO QWG

e MnxavikoUcg kpadaopoug f XTunnuaTa

e YnepBoAikn okovn

e 'EAAelyn agpiopoU, Onwg Peoa oe vrouAani i BiBAIodRAKN

e AvwuaAiec emepavelag
14. AnevepyonolnoTe KAl anoouvdEoTE TN OUOKeUNn anod Tnv npila
oTav  dev  xpnoigonolegiTal, nplv  CUVAPHOAOYNOETE N
anoouVvapUoOAOYAOETE HEPN Kal npiv  and Tov Kabapiouo.
JUVapUOAOYROTE NANPWG TOV AVEUIOTAPA MpIV Tov OECETE Of
A&gIToupyia.
15. ANoQUYETE TNV €na@n He KIvoUHUEVA PEPN. Mnv €I0AYETE PEPN
Tou owpaTog (n.x. daxTuAa) n avTikeigeva Yeoga ano Tn ypiAla 0co
0 AVEMIOTNPAC AEITOUPYEI.
16. Mnv KaAUNTETE TN ypiAld Kal PNV AEITOUPYEITE TOV AVEUIOTAPA
KOVTA O€ KOUPTIVEG K.d.
17. To npoidv npoopileTal YOVO yia KAVOVIKI OIKIaKn Xpnon.
18. MNavTa va anoouVvJOEETE TOV AVEUIOTAPA OTAV TOV PETAKIVEITE Ano
€va onpueio o€ aAho.
19. H xpnon €€aptnudtwyv r a&sooudp nou dsv ouvioTWVTAl ) eV
nwAoUvTal and Tov dIAVOUEQ TOU NPOIOVTOC WMOPEI va NPOKAAEDEI
KIvOUvoUC yia atopa n {nuiEg o€ nepiouaia.
20. Na BeBaiwveoTe OTI 0 AVEUIOTAPAG €ival o oTabepn enipaveia
KaTa Tn AsIToupyia yia va ano@euyxBei avaTtponn.
21. Mnv Tov BuBileTe o€ vEPO.
22. Av 10 KOAWOIO Tpogodociag unooTei (NI, npénel va
avTikataotabsi and Tov KATAOKEUAOTR, TOV €EOUCIODOTNHEVO

3



avTinpoowno 1 anod efioou €EeIBIKEUPEVO ATOMO, WOTE Vva
anogeuxOei kivduvoc.

/N MPOZOXH: BeBaiwbeite OTI To nNpoiov €xel ouvapupoAoynodei
NANPWC Npiv To ouvOEoeTE O Npida.

A@aipeoTe To OepaTikO KaAwdiou kal EETUAIETE To KaAwdio Mnpiv
and Tn ouvapuoAdynon Kai Tn AsIToupyia.

I1. ZuvappoAoynon Mpoiovrog
1. TonoBernoTe TnVv Bdon kai €uBuypauuioTe TNV ME TNV
unodoxn Tne.
KoupnworTe kai Tig dUo NAEUpEC TNG Baong ansuBsiac.

P
Ak

2. EuBuypappioTte To kaAwdio Tpo@odoaiag TnG Kupiag povadag
ME Tnv €101k €ykonn vyia To kaAwdio ortn Bdaon Kai
TONoBETNOTE TNV KUpIa yovada navw ortn Baon.

Ta Tpia kAIn otnv kUpla povada Ba orepewoouv Tn PBaon
oTaBepd enavw TnG.



3. TonoBetnoTe TNV Bida oTepéwaong oTnv Baon

_ IS

O
(W =AN,

UNED)

©

A&iToupyia

ZUNBoAO ZUPBoAO oTO
gTov nivaka TNAEXEIPIOTAPIO
evOEiEewV
Evepyonoinon -

Anevepyonoinon CUOKEUNG
(POWER):

1.

MathoTte To kouuni “POWER” yia
Va EVEPYOMOINOETE TOV

| on | |
aveploTipa. MNatiore &ava To O

kouuni "POWER" yia va Tov OFF O

anevepyonolinoeTe.




2. Taxurnta (SPEED):
MnopeiTe va pubuioseTe TNV
TaxuTnNTa TOU AVveUIOTHPA OTO ‘
enBuPNTO eninedo NATWVTAG TO ( )
Koupni “SPEED". Ynapyxouv ~
OUVOAIKA 3 TaxuTnTeg: XaunAn
(01), Meaoaia (02) kar YynAn
(03)

X

3. Asiroupyia (MODE):
MaTwvTag 1o Koupni *“MODE"” o
aveploTnpag 6a pubpioTei o

Aeimoupyia “"NATURAL” (£vSeiEn (//

\ g ]=] ,
08o6vnc: ' U, “SLEEP” (évdeIEn
)

o8ovng: =), O avepiotrpag
Ba AsiToupynoel oTnv TaxuTnTa
NMou €XETE ENIAEEEL.

N

4. Xpovodiakontng (TIMER):
O avepiotnpag ivai
€EOMAIOUEVOG PE XPOVODIAKONTN
TOV onoio pnopeiTe va
puBpiosTe ano 1 €wg 9 wWpPEeG.

5. MNepioTpopn (0OSC):
MaTtwvTag 1o koupni ‘*0SC’
EVEPYOMOIEITE KAl
AanevePYONoIEITE TNV AgIToupyia

TNG NEPICTPOPNG agpa.

C Q@

C

IV. Ka®apiopog kai pUuAagn

e ANOOUVOEQTE TN OUCKEUIN KAl NEPIPEVETE HEXPI VA OTAPATHOEI O
avepioThpag npiv and Tov kKadbapiouo.

e XpnoigonoinoTe €éva vwnod navi yia va kabapioeTe TNV enipaveia
TOU avepIoTApPa.

e SUVIOTOUNE va KaBapileTe TOV AveNIOTAPA Wia opa Tov Phva.
e Agv OUVIOTATAI VA ANOCGUVAPHOAOYNOETE TOV AVEUIOTAPA, EKTOG
av auTo yivel and €€ouaiodoTNHEVO TEXVIKO N KAMoIoV KaTaAAnAa
EKMNAIDEUNEVO YIA NAEKTPOAOYIKEG EMIOKEUEG.

e Av dev NpOKEITAI va XpNOIMonoInOei o avedioTAPAg yia Jeyaio



XPOVIKO d1a0oTnua, anobnkeUoTe Tov 0 OpoaePO, ENpo Kal
AOQAAEC HEPOC, HaKpIa anod BepuodTNTA KAl ANeTO NAIAKO PWC.

/\ MPOEIAOMOIHZH: AMOZYNAEETE NMANTA TH ZYZKEYH [MPIN
TH METAKINHZETE 'H TH ZYNTHPHZETE. MHN BYOIZETE TO
KAANQAIO PEYMATOZ, TO BYZMA 'H OANOKAHPH TH ZYZKEYH 2TO
NEPO, KAI MHN THN ZENAENETE KATQ AMNO TH BPYZH!

/\ MPOZOXH: Mnv XpnoIKONOIEITE anoppunavTikd, Bevdivn,
BevlOAIo, BIGAUTIKO r} AAAoOUG dIAGAUTEG yia Tov Kabapiopod Tng
OUOKEUNG, WOTE va ano@uUyeTe TuXov {nuia.
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To npoidov autd e€ival KATAOKEUAOMEVO O NAAPN
OUNPOPPWON KE TIG 1I0XUoUOEC 0dnyiec TNG Eupwnaiknig
'Evwonc nou OIENOUV NAEKTPIKEC OUCKEUEG AUTOU TOU
TUNOU.

Odnyiec yia Tn OWOTA ANOoPPIYNn TOU MPOIOVTOG
oUppwva pe Tnv Eupwnaikn Odnyia 2012/19/EK
Eav kanoia pépa O1anIOTWOETE OTI N OUCKEUR 0ag
xpelaleTal avTikataoraon f dev 0ag XpnolUeUEl nAgov,
OKEPTEITE TNV NPOOTACia Tou NEPIBAAANOVTOG:

1) Mnv netd&ete TNV OUOKeUNn oag padi Ye Ta unoAoina
aoTikG@ andépBAnta (auth eivalr kal n onuacia Tou
avaypapopuevou ouuBOAOU avakUKAWONG).

2) AneuBuvBeite oTnv AnpoTikn Apxn 0ag yia va oag
unodei&sl Ta onueia d1GBEONC TNG CUCKEUNG 0acg yia
avakUukAwaon.

3) Alab&éTovrag Tnv axpnoTn NAEovV OUOKEUR o0ac oTa
owoTa onueia avakukAwong BonbaTe oTnv npooTaacia
Tou nePIBAAAOVTOG KABWG KAl OTNV EKUETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKWV TNG OUOKEUNG 0aG.

4) Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
Toug €dv dev diaTtebolv OwOTA MMOPEI va €Xouv
AoXNMEG EMNINTWOEIG OTO NeEPIBAAAOV KAl KAT' ENEKTAON
oTnV uyeia pac.

AMOPPIWH MMNATAPIQN: OI ynatapieg autou Tou
npoiovTog dev Npenel va anoppinTovral padi he aAia
0IKIOKA anoppippaTa oto TEAOG Tou KUKAoU {wnG Toug

Me Tnv gyyunon Tng:
BUY WAY A.E.

G 31xAp ABnvwv-Aapiag
New@opoc TupTaiou
19014 A@idveg
TnA.: 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

INTRODUCTION

The tower fan is a modern air circulation system that combines
advanced technology, steady airflow, and energy efficiency. This
manual includes detailed information regarding the operation,
technical specifications, and maintenance of the device for safe
and efficient use.

-

Safety Warnings and Precautions
Always operate the product from a power source of the same
voltage, frequency and rating as indicated on the product
identification plate.
Do not use this fan with any solid state speed control device
to reduce the risk of electric shock.
This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.
The appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory, mental capabilities
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instructions concerning use of the
appliance by a person responsible by their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.
Do not leave the fan running unattended.
Do not operate the product if it is dropped, damaged or
showing signs of product malfunction. Do not operate the
product with a damaged plug or cord. Return the complete
product to the place of purchase for inspection, refund or
replacement.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

10

If it is not working properly, contact a qualified electrician or
service centre for examination and repair, never try to
dismantle it by yourself.
Do not immerse or expose the product or flexible cord to
rain, moisture or any other liquid.
This product should not be used in the immediate vicinity of
water, such as bathtubs, washbowls, swimming pools etc.
where the likelihood of immersion or splashing could occur.
Never install the unit where it could be subject to:

e Heat sources such as radiators, heat registers, stoves
or other products that produce heat
Direct sunlight
Mechanical vibration or shock
Excessive dust
Lack of ventilation, such as a cabinet or bookcase

e Uneven surface
Switch off and unplug from outlet when the product is not in
use, before assembling or disassembling parts and before
cleaning. Fully assemble the fan before switching on.
Avoid contact with moving parts. Do not insert any body
parts (e.g. finger) or objects through the grill when the fan is
operating.
Do not cover the grille, or operate in close proximity to
curtains, etc.
This product is intended for normal domestic/household use
only.
Always disconnect the fan when moving it from one location
to another.
The use of attachments or accessories not recommended or
sold by the product distributor may cause personal or
property hazards or injuries.
Be sure fan is on a stable surface when operating to avoid
overturning.
Do not immerse in water.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent, or similarly qualified
person, in order to avoid a hazard.



/\ CAUTION: Ensure the product is fully assembled before
plugging it into an electrical outlet.

Remove the cable tie and unravel the cord set before assembling
and operation.

II. Product Assembly

1. Install the base, align it with the base slot, and buckle both
sides of the base directly.

=
il

2. Align the power cord of the main unit with the reserved
power cord groove on the base and install the main unit on
the base. The three buckles on the main unit will firmly fix
the base on the main unit.

3.
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III. Control Panel - Remote Control

Function Symbol on Symbol on remote
control panel controller
6. POWER: Turn the FAN on ON
by pressing the ‘POWER’ |
button; Turn the FAN off by I
pressing the ‘POWER’
button again. O OFF O

SPEED: You can adjust the
fan speed to the desired
level by pressing ‘SPEED".
Total 3 speeds available:
Low (01) to Medium (02)
and to High (03).

«

MODE: Pressing the
‘MODE’ button will set the
FAN into NORMAL,
NATURAL (LED display

A
show: 'U'1) SLEEP(LED

)
display show: E'l- )
mode. The default mode is
normal mode. Fan will start
work at any speed you set
up.

N
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9. TIMER: The fan is equipped
with a timer that allows you
to set its time of operation
from 1 hour to 9 hours.

10. OSCILLATION: Pressing
the 'OSC’ button will start
and stop the oscillation
function. The symbol is U U
displayed on the LED
display

IV. Cleaning and storage

e Unplug the unit and wait until the fan stops running before
cleaning.

¢ Use a damp cloth to clean the surface of the fan.

¢ We recommend cleaning the fan once a month.

e It is not recommended to take the fan apart, except by the
authorized agent or any agent qualified to undertake electrical
repairs.

o If the fan will not be used for a long time, store in a cool, dry
and safe place, away from heat and direct sunlight.

/N WARNING: ALWAYS UNPLUG THE UNIT BEFORE MOVING OR
SERVICING. DO NOT IMMERSE THE POWER CORD, PLUG OR THE
WHOLE UNIT INTO WATER, OR RINSE IT UNDER THE TAP!

/\ Caution: Do not use detergent, gasoline, benzene, thinner, or
other solvents to clean the unit, to avoid damaging the appliance.
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of

electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit

according to European directive 2012/19/EU

Should you find one day that your appliance needs to

be replaced or if it is of no further use to you, think of
e R TS protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

DISPOSAL OF BATTERIES: The batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their
life cycle.

With the warranty of:
; W G BUY WAY S.A.
Tyrtaiou Avenue,

31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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